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Dziennik · Ustaw Nr 51 - '160 ;P~z, e261, 2&2 ·i .aS3 I 

Po za"lnąjemieruu się zpowy.ż-szą Umową Rada ' Państwa 

uznała ją i uznaje za słuszną, zarówno w całości, tj~k i każde 
z postanowień w niej zawartych, oświaDcza, że jest ona przy­
jęta, ratyfikowana i po.twierdzona, oraz przyrzeka, że będzie 
niezmiennie zachowywana. 

Na dowód czego wyd·anyzostał Akt niniejszy, op<ltrzony 
pieczęcią Polskiej ' Rzeczypospolitej Ludowej. 

Dano w War~zawie, Unia 4 października 1957 roku. 

L. S.' Przewodniczący Rady Państwa: 

Minister Spraw Zagranicznych: 
w z, M. N aszkowski ' 

A. Zawadzki 

--------------~-------------

ApEes av.oir vu ,etexamiue ,ledit Accord le Gonseil .·d'Etat 
I'a ·approuve et approtlve en loules et chacune des disposi­

tions qui Y sont contenues; decJare que l'Accord susmentlon- ' 
ne est accepte, raWie et <;onfirme et promet gu ·il sera ,invio- , 
laolement observe. 

En Foi de Quoi lesPresentes Lettres ont ele delivrees, 
revelues du Sceaude la Republique Poplilaire 'de Pologne, 

Donne ił Varsovie, le 4 octobre 1957. 

L. S. 

' Miniśtre ces Affaires Etrangeres: 
wz. M. Naszkowski 

President du Conseil ,d 'Etat: 
A. Zawadzki 
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OSWIADCZENIE RZĄDOWE 

z dnia 8 września 1958 r. 
I 

W sprawie wymiany dokumentów: ratyfikacyjnych Umowy o współpracy ' kUlturatne) mięllzy Polśl,ąRzecząpospolitą 
tuBową a 'RepuUllką Indii, podpisanej w New Delhi dnia 21 marca 1951 r. ' 

Podaje się niniejszym -d.o :wiadomości, 'że zgodnie z ,art. 1 
Umowy o współpracy kultl11'ałnej :między .Folską ,Rzec-z·ąpo­
spolitą ,Ludową Ił Republiką Indii, ,podpisanej w New Delhi 
dnia 27 maTca 1957 'r., nastąpiła.iW ,Warsza.wie dnia 12 sierpnia 

1958 r. wymiana dokumentów ratyłikacyjnych 
Umowy. 

'Minister :Spraw ,Zagrani:C-lnych::wz. J. Winiewtcz 

KIONSTY rUCJA 
/ 

ORGANIZACJI NARODÓW ' ZJEDNQCZ0NYCIl DO SPRA vi WY'Z,YWIENIA I ROLNICTWA, 
'podpisana w 'Glmibec dnia ,, 16.paździemika 1,945 r. 

Przekład 

W Imieniu .Polskiej ,Rzeczy.posp.olitęj ,LudoweJ 

Rft,.DA PAŃSTWA 
POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWEJ 

podaje do powszechnej wiadomości: 

' Konstytucja Organizacji Narodów Zjednoczonyćh do 
Spraw Wyżywienia i Rolnictwa podpisana zostala w ,Quebec 
dnia 16 października 1945 roku, 

Po zaznąjomien-iu slę z powyźszą Konstytucją oraz z po­
prawkami wprowadzonymi do niej na pierwszych ' ośmiu ,se­
sjach Konferencji tej Organizacji, Rada 'Państwa uznała ją 
' j uznaje za- słuszną, zar6wno w całości, jak i każde z posta· 
,nowień w niej zawartych; oświadcza, że wymieniona Kon­
stytucja wraz z wprowadzonymi do niej poprawkami jest 
przyjęta, ratyfikowana i potwierdzona, orał przyrzeka, że 
będzie niezmiennie zachowywana, 

Na dowód czego wydany ,został Akt mnieJszy, opatrzony 
pieczęcią Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej, 

Dario w Warszawie, dnia 15 !twietnia 1958 roku'. 

f. S, Przewodni,czący Rad-vPaństwa: 
A. Zawadzki 

Minister Spraw Zągranicznych: 
w z. J. 'Winiewicz . 

Au Nom de la R.epublique Populalre de Pologne 

LE CONSEILD'ET AT 
DE LA ,R~PUBLIQUE POPULAIRE ,DE POLOGNE 

'6 'tousceux qui ' ces Pr'esentes Lettres vetrortt 
fait 'savoirce qui suit: . 

La Constitution de l'Organisation des Nations ,Unles ,pour 
l'Alimentation et I'~griculture a ete signee a Quebec . 1e 
t6Dctobre '1945, 

,Apres avoir vu et examine ladite Constitution et 1es 
amendements qui y ·ont ete introduits ąu cours deshuits pre­
mieres session s de la Conference de cette Organisation, la 

· ·Conseil d'Eta t 1'a approuvee et approuve en toute et chacuna . 
des dispositions qui y sont contenues; declare· que la Consti· 
tution ainsi amendee est acceptee, raiifiee et confirmee ei 
promet qu 'elle sera inviolablement ,observee, 

En Foi tle Quoi 'les Presentes LettFes ont ete delivrees, 
revetues duSceau de la ReptfbIlque Populaire de Pologne. 

Donn'e a Varsovie, le ;15 avri! 1958. 

L. S. 
, j 

Ministre des Affaires ·Etrangeres: 
w z. J. Winiewiaz 

President du Conseil d'Etat: 
. A. Zawadzki ' 

(Tekst Konstytucji zamieszczony jest w załączniku do niniejszego numeru). 


